16.5”

3.5”

Treats up to 5,000 Square Feet

BAYER

ADVANCED

|NSECT KlLLER
for LAWNS

READY-TO-SPREAD GRANULES

Kills Ants, Ticks, Fleas,
Mosqu:toes & other

listed insects o
(l\)l{?;g ngrgsggsé Igejlaﬂ;zttapatas , pulgas, mosquitos y Esg\:::é
e Fast Acting Formula
e Long-Lasting 30 Day e e
Protection
Gl
CHOREHIT
e NERWIRI0UbI(45ka)

BAYER

ADVANCED

INSECIRHKIEEER
FERBAVYNS

.375” seal -- one col common ink ok -- no Copy



HDOA Accepted

Text Box
8126.170


[eas 10} soueIes|d G/ |

| 12.25”

BAYER
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READY-TO-SPREAD GRANULES
READ THE LABEL FIRST!

QUICK FACTS

| * Quickly Kills Listed Outdoor Pests
e Long-Lasting 30 Day Protection
¢ Kills Listed Insects You See and Gets the Ones You Don't

INSECT KILLER

\ KILLS

Ants, Fire Ants, Fleas, Mosquitoes, Spiders, Ticks (including deer ticks)

! COVERAGE Covers up to 5,000 sq. ft.

WHERE TO USE Lawns and around house foundations

\ WHEN TO USE When listed insects or damage first appear.

! HOW MUCH TO USE See directions

For questions or comments, call toll-free 1-877 BayerAG (1-877-229-3724) or

| y 5 R dhanced
=] visit us on-line at www.BayerAdvanced.com

| ACTIVE INGREDIENT: EPA Reg. No. 72155-35 FOR OUTDOOR RESIDENTIAL USE
‘ Beyfluthrin.....ooooiiii 0.05%  EPA Est. No. indicated by 3rd and 4th digits of the batch number on this package.
| OTHER INGREDIENTS 99.95%  (79)=5905-GA-01 (46) =5905-1A-01 (89) = 9198-AL-1 (36) = 9198-OH-1M

TOTAL 100.0%  (77) =070989-M0O-001 (68)=67572-GA-1 (48) =82757-0OH-001

\ DIRECTIONS FOR USE

\ Itis a violation of Federal law to use this product in a manner inconsistent with its labeling.
Read and follow all label directions.

BEFORE YOU USE

Read and follow these directions when using:
| Do not apply near fish pools, ponds, streams or lakes.
Do not use food utensils such as teaspoons and measuring cups for food purposes after use with this insecticide.
[ o Keep people and pets away from treated area until it has been watered and allowed to dry.
| RESTRICTIONS
o Apply this product directly to the lawn or garden area. Water treated area as directed on this label. Do not water the treated area to the point of run-off.
| Do not make applications during rain.
o Application is prohibited directly into sewers or drains, or to any area like a gutter where drainage to sewers, storm drains, water bodies, or aquatic habitat
\ can occur. Do not allow the product to enter any drain during or after application.

\ HOME PERIMETER TREATMENT
\ HOW TO USE

This product provides up to 30 days insect protection against most
common listed insects, including ants, ticks, and fleas. Keeping the
yard, lawn and around your home free of listed nuisance pests has
never been easier.

TO CONTROL PESTS IN AND AROUND THE LAWN
HOW TO USE

PESTS: Annual Bluegrass weevil [Hyperodes weevil] (adults), Ants, Armyworms, Billougs (adults), Black Turfgrass Ataenius (adults), Chiggers, Chinch Bugs,
Cutworms, Fleas, Grasshoppers, Leafhoppers, Mealybugs, Mole Crickets, Sod Webworms (lawn moths), Ticks (including deer ticks)
HOW MUCH TO APPLY: Apply 2 to 3 Ibs per 1000 sq ft. Adjust your spreader to the proper setting. See the table below.

Make no more than 2 applications per year at a minimum interval of 4 weeks.

HOW TO APPLY: Use rotary or drop type spreaders to apply granules evenly over the lawn. To be sure you cover the entire area
uniformly, first treat the border of the lawn then fillin the center. Make parallel passes, walking at a steady pace to ensure even
distribution of the granules. Water thoroughly within a day after applying.

TIP: For best control of mole crickets, apply during the period when their eggs are hatching. Contact your County Extension Agent
for the ideal dates to apply in your area.

PESTS: Fire Ants

HOW MUCH TO APPLY: ¥4 cup per mound. Make no more than 24 applications per year at a minimum interval of 2 weeks.

HOW TO APPLY: Fire Ant Mounds: Sprinkle evenly over mound and then water in. Treat new mounds as they appear.

FOR BEST RESULTS

Water in thoroughly after applying. Do not mow until the granules are thoroughly watered in. To prevent damage, apply this product early--when listed
pests are still young and easier to kill.

% ‘ﬂ Do not allow people and pets to re-enter the treated area until the spray has dried.

STORAGE AND DISPOS

Do not contaminate water, food, or feed by storage or disposal.

PESTICIDE STORAGE: Store in original container in a cool, dry place, out of the reach of children, preferably a locked storage cabinet.

CONTAINER HANDLING: IfEmpty: e Non-refillable container. Do not refill or reuse this container.
o Place empty container in trash or offer for recycling if available.
If Partly Filled: e Call your local solid waste agency or toll-free 877-229-3724 for disposal instructions.
 Never place unused product down any indoor or outdoor drain.

PRECAUTIONARY STATEMENTS
CAUTION HAZARDS TO HUMANS AND DOMESTIC ANIMALS

o Harmful if swallowed. e Causes moderate eye irritation. ~  Avoid contact with eyes or clothing.
 Wash hands thoroughly with soap and water after handling and before eating, drinking, chewing gum, using tobacco or using the toilet.

ENVIRONMENTAL HAZARDS

o This pesticide is toxic to fish.

o To protect the environment, do not allow pesticide to enter or run off into storm drains, drainage ditches, gutters, or surface waters. Applying this product
in calm weather when rain is not predicted for the next 24 hours will help to ensure that wind or rain does not blow or wash pesticide off the treatment
area. Sweeping any product that lands on a driveway, sidewalk, or street, back onto the treated area of the lawn or garden will help to prevent run off to
water bodies or drainage systems.

o Apply this product only as specified on this label.

FIRST AID +

‘ PESTS: Ants, Centipedes, Cockroaches, Crickets, Digger wasps, Earwigs, Millipedes, Pillougs, Scorpions, Sowbugs, Spiders, Termites
HOW MUCH TO APPLY: 1/3 to 1/2 cup per 45 to 50 ft (2 to 3 ft band). Make no more than 2 applications per year at a minimum interval of 4 weeks.
| HOW TO APPLY: Around the House: To keep listed pests away from your home, apply granules in a band 2 to 3 feet wide around and up to the building.
Tip: A hand-held spreader makes this easy.
PESTS: Ants (excluding Fire Ants), Digger wasps (Cicada killer)
| HOW MUCH TO APPLY: 1 to 2 tsp. per mound or wasp burrow. Make no more than 24 applications per year at a minimum interval of 2 weeks.
HOW TO APPLY: For Ant Mounds or Wasp Burrows: Sprinkle 1 to 2 teaspoons of granules over the ant mound or wasp burrow. Treat wasps at night, after
| they are back in their nest.
‘ PESTS: Fire Ants
HOW MUCH TO APPLY: % cup per mound. Make no more than 24 applications per year at a minimum interval of 2 weeks.
| HOW TO APPLY: Fire Ant Mounds: Sprinkle evenly over mound and then water in. Treat new mounds as they appear.

IF SWALLOWED

o Call a poison control center or doctor immediately for treatment advice. © Have person sip a glass of water if able to swallow.

Do not induce vomiting unless told to do so by the poison control center or doctor. * Do not give anything by mouth to an unconscious person.
IF IN EYES

 Hold eye open and rinse slowly and gently with water for 15 to 20 minutes.
* Remove contact lenses, if present, after the first 5 minutes, then continue rinsing eye. e Call a poison control center or doctor for treatment advice.

NOTE: When calling poison control center, have this product label accessible. If seeking treatment at an emergency room or doctor's office, bring this
product label to show medical personnel. ~ You may call toll-free 877-229-3763 for medical emergency information.
Active Ingredient: 0.05% Beta-cyfluthrin [CAS #68359-37-5]

\ SPREADER SETTINGS: If your spreader is not listed, please call our Consumer Service Hotline toll free 1-877-BayerAG (1-877-229-3724) for help. Rate: 2to 3 Ibs. per 1,000 sq. ft.
GRADUACIONES DEL ESPARCIDOR: Si su esparcidor no se encuentra en la lista, solicite ayuda llamando a nuestro nimero gratuito de servicio al consumidor: 1-877-BayerAG (1-877-229-3724).  Tasa: 2 a 3 libras (0,45 a 1,4 kg) cada 1.000 pies cuadrados (93 m2).

| SPREADER SETTINGS/GRADUACIONES DEL ESPARCIDOR

Do not use a spreader that applies granules in narrow, concentrated or uneven bands. Be sure the spreader works properly and spreads granules evenly.

Broadcast Spreaders Model 2Ib.Rate Setting** 3 Ib.Rate Setting** Distance Between Passes (Ft.) Drop Spreaders Model 2 |b.Rate Setting** 3 Ib.Rate Setting** Distance Between Passes (Ft.)
[ Modelo de esparcidores al voleo Graduacion de tasa de 2 libras (0,9 kg)** | Graduacion de tasa de 3 libras (1,4kg)** | Distancia entre las pasadas (pies) Modelo de esparcidores por goteo Graduacion de tasa de 2 libras (0,9 kg)** | Graduacion de tasa de 3 libras (1,4 kg)** | Distancia entre las pasadas (pies)
| ORTHO ROTARY 1.5 2 6 SCOTTS ACCUGREEN 1000 6 6.5 N/A
‘ SCOTTS SPEEDYGREEN 2000/3000 4.5 5 4 SCOTTS ACCUGREEN 2000 6 6.5 N/A

EV-N-SPRED 12 13 7 SCOTTS ACCUGREEN 3000 6 6.25 N/A
! VIGORO ROTARY 3] 4 3
\ **Gettings are approximate. The condition of your spreader, the speed at which you walk and uneven terrain may affect the rate of application. *#Las graduaciones son aproximadas. El estado del esparcidor, la velocidad a la que se camina, y la irregularidad del terreno pueden afectar la tasa de aplicacion.
| Calibrate your spreader according to manufacturer’s directions. TIP: 1,000 sq. ft. = 20 ft. x 50 ft. Debe calibrarse el esparcidor de acuerdo con las indicaciones del fabricante. ~ CONSEJO: 1.000 pies cuadrados = 20 pies x 50 pies (93 m2 =6,1 mx 15,2 m)

No usar un esparcidor que aplique los granulos en franjas demasiado angostas, concentradas o irregulares. Asegurese de que el esparcidor funcione correctamente
y esparza los granulos en forma pareja.

INGREDIENTE ACTIVO:
\ iLEER ESTA ETIQUETA PRIMERO! BN ..o reveereveerenee 005%
\ PARA USO RESIDENCIAL EN EXTERIORES RO INGREDIENTES ........ooov Lo

! INDICACIONES DE USO

\ Es una violacion de la Ley Federal utilizar este producto de manera contraria a la indicada en la etiqueta.
| Para obtener mejores resultados, leer y seguir todas las indicaciones de la etiqueta.

| ANTES DE USAR

Leer y seguir estas instrucciones cuando lo use:
‘ © No aplicar cerca de lagunas, estanques, arroyos o lagos con peces. ® No usar utensilios de alimentos tales como cucharas o tazas medidoras en ninguna actividad
relacionada con la alimentacion luego de usarse con este insecticida. ® Mantener a las personas y mascotas lejos del area tratada hasta que se haya regado y se seque.
‘ RESTRICCIONES
‘ o Aplicar este producto directamente en el area del jardin o césped. Area tratada con agua tal como se indica en esta etiqueta. No regar el drea tratada hasta el punto que
corrael agua. ® No realizar aplicaciones si llueve. ® Se prohibe realizar aplicaciones directas en cloacas o drenajes, 0 en un drea tal como una canal donde puede drenar
| el producto a las cloacas, drenajes de boca de tormenta o habitat acuaticos. No permitir que el producto ingrese en algun drenaje durante o después de la aplicacion.

| TRATAMIENTO EN EL PERIMETRO DEL HOGAR
| COMO USAR

PESTES: Hormigas, Ciempiés, Cucarachas, Grillos, Avispas excavadoras, Tijerilla, Diplopoda, Chinches, Escorpiones, Cochinillas de humedad, Arafias, Termitas
| CUANTO USAR: 1/3 a 1/2 taza por 45 a 50 pies (banda de 2 a 3 pies). No realizar més de 2 aplicaciones por afio en intervalos minimos de 4 semanas.
COMO APLICARLO: Alrededor de la casa: Para mantener las pestes de la lista lejos de su casa, aplique los granulos en una banda de 2 a 3 pies de ancho y hasta el edificio.
‘ Consejo: Un rociador de mano hace la tarea mas facil.
| PESTES: Hormigas (excluyendo hormigas de fuego), Avispas excavadoras (Cicada killer)
CUANTO USAR: 1 a 2 cucharaditas por hormiguero o nido de avispas. No realizar més de 24 aplicaciones por afio en intervalos minimos de 2 semanas.
| COMO APLICARLO: Para hormigueros de avispas o nido de avispas: Rociar 1 a 2 cucharaditas de granulos sobre el nido de avispas u hormiguero. Tratar las avispas a la
noche, luego de que vuelven de su nido.
‘ PESTES: Hormigas de fuego
| CUANTO USAR: % taza por hormiguero. No realizar mas de 24 aplicaciones por afio en intervalos minimos de 2 semanas.
COMO APLICARLO: Hormigueros de hormigas de fuego: Rociar de manera pareja sobre el hormiguero y luego tirar agua adentro. Tratar los hormigueros nuevos a
‘ medida que aparecen.

| PARA CONTROLAR PESTES EN Y ALREDEDOR DEL CESPED
| COMO USAR

PESTES: Picudo de las gramineas anuales [Hyperodes weevil] (adultos), Hormigas, Gusanos militares, Escarabajos picudos (adultos), Escarabajo negro del césped (adultos),

| Nigua, Chinches, Gusanos cortadores, Pulgas, Saltamontes, Chicharritas, Cochinillas, Grillos topos, Gusanos tejedores (polillas del césped), Garrapatas (incluyendo la
garrapata del ciervo)

[ CUANTO USAR: Aplicar 2 a 3 libras por 1000 pies cuadrados. Ajustar el rociador en la configuracion correcta. Consultar la tabla a continuacion.
No realizar més de 2 aplicaciones por afio en intervalos minimos de 4 semanas.

‘ COMO APLICARLO: Usar rociadores del tipo gota o rotativo para aplicar granulos de manera pareja sobre el césped. Para asegurarse de cubrir el

| area entera de manera uniforme, primero tratar el limite del césped y luego completar en el centro. Hacer pases paralelos, caminando a un ritmo
constante para asegurar la distribucion pareja de los granulos. Regar de manera cuidadosa dentro del dia de su aplicacion.

‘ CONSEJO: Para un mejor control de los grillos topos, aplicar durante el periodo en que sus huevos estan en periodo de incubacion. Comuniquese
con el Agente de extension del condado para conocer las fechas ideales de aplicacion en su area.

| PESTE: Hormigas de fuego
CUANTO USAR: Y4 taza por hormiguero. No realizar mas de 24 aplicaciones por afio en intervalos minimos de 2 semanas.

| COMO APLICARLO: Hormigueros de hormigas de fuego: Rociar de manera pareja sobre el hormiguero y luego tirar agua adentro. Tratar los hormigueros nuevos a

medida que aparecen.

PARA MEJORES RESULTADOS

Regar completamente luego de aplicar. No cortar el césped hasta que los granulos estén totalmente mojados. Para impedir darios, aplicar de este producto a comienzos,
cuando las pestes de la lista estan todavia jovenes y son més faciles de matar.

l ‘H No permitir que las personas y las mascotas vuelvan a ingresar al area tratada hasta que el rocio se haya secado

ALMACENAMIENTO Y ELIMINACION

No contaminar alimentos, agua o alimentaciones por almacenamiento o eliminacion.

ALMACENAMIENTO DEL PESTICIDA: Almacenar en el contenedor original en un lugar seco y fresco, fuera del alcance de los nifios, preferentemente en un gabinete
de almacenamiento cerrado.

MANIPULACION DEL CONTENEDOR: Si esta vacio: ® Contenedor no rellenable. No rellenar o volver a usar este contenedor. ® Colocar el contenedor vacio en la
basura para su reciclado si fuese posible.

Si esta parcialmente lleno: © Llamar a la agencia local de desechos sélidos o de manera gratuita al 877-877-229-3724 para recibir instrucciones sobre su eliminacion.
© Nunca colocar el producto sin usar en un drenaje de salida o de entrada.

DECLARACIONES DE PRECAUCION
RIESGOS PARA HUMANOS O ANIMALES DOMESTICOS

® Peligroso silo traga. @ Causa irritacion moderada en los ojos. ® Evitar contacto con los ojos o ropa. @ Lavar las manos cuidadosamente con agua y jabon luego de
manipularlo y antes de comer, beber, masticar goma de mascar, usar tabaco o ir al bafio.

RIESGOS AMBIENTALES

® Este pesticida es toxico para los peces. @ Para proteger al medio ambiente, no permitir que el pesticida ingrese o corra por los drenajes de tormenta, drenaje de aguas
pluviales, canaletas o aguas superficiales. Aplicar este producto en clima calmo cuando no haya pronéstico de lluvia en las proximas 24 horas para asegurar que el viento o
la lluvia no soplen o laven el pesticida fuera del area de tratamiento. Barrer todo producto que quede en caminos, aceras o calle, de nuevo hacia el area tratada del césped
o jardin ayudara a evitar que el producto ingrese en cuerpos de agua o sistemas de drenaje. ® Aplicar este producto solamente tal como se especifica en esta etiqueta.

PRIMEROS AUXILIOS +
EN CASO DE INGESTION

© Llamar al centro de control de envenenamiento o al médico inmediatamente para asesoramiento sobre el tratamiento. ® Hacer que la persona sorba un vaso de agua
si puede tragar. @ No inducir el vomito a menos que se lo indique un médico o el centro de control de envenenamiento. ® No dar nada a una persona inconsciente.

EN CASO DE CONTACTO CON LOS 0JOS

© Mantener los ojos abiertos y enjuagar lentamente y cuidadosamente con agua durante 15 0 20 minutos. ® Quitar los lentes de
contactos, si los tuviera, luego de los primeros 5 minutos, continuar lavando. ® Llamar al centro de control de envenenamiento
o0 al médico para asesoramiento sobre el tratamiento.

ADVERTENCIA

NOTA: Cuando llame al centro de control de envenenamiento, lleve la etiqueta de este producto. Si acude en busca de tratamiento
a una sala de emergencia o en el consultorio de un médico, lleve esta etiqueta del producto para mostrarle al personal médico.
Puede llamar gratuitamente al 877-229-3763 para informacion sobre atencion médica de urgencia.

Ingrediente activo: Betaciflutarina al 0.05% [CAS #68359-37-5]

NOTA: Las investigaciones y pruebas han determinado que las“Instrucciones de uso” corresponden al uso adecuado del insecticida
granular de betacifluturina al 0.05% en condiciones esperadas. El comprador asume la responsabilidad por falta de rendimiento o
seguridad si no se usa de acuerdo a las instrucciones.

Garantizamos la devolucion del dinero: Si no estd satisfecho con este producto, le devolveremos el dinero de la compra original.

I Money Back Guarantee: If you are not satisfied with this product, we will gladly refund your original purchase price.
Produced for: Bayer Advanced, A Business Unit of Bayer CropScience LP, P.0. Box 12014, 2 T.W. Alexander Drive, Research Triangle Park, NC 27709

NOTICE: Research and testing have determined that the “Directions for Use” are appropriate for the proper use of this product under expected conditions. The Buyer assumes responsibility for lack of performance or safety if not used according to the directions.

Bayer (reg'd), the Bayer Cross (reg'd), and Bayer Advanced™ are trademarks of Bayer US00000000a 160120AV1
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